
MTNISTARSTVO UtlUTRASn.nn POSLOVA KAIITONA SARAJEVO, ulica La
Benevolencije broj 16, koga zastupa ministar Adrnir Katica, (u daljem tekstu: Ugovorni organ)
i

,rSM Solution" d.o.o. Sarajevo, ulica Feriza Merzuka br.70, Vogo56a, kojeg zastupa direktor
Nada Mrdi6, (u daljem tekstu: Dobavljad)

zakljudili su:

UGOVOR
o nabavci usluga servisiranja motornog vozila u
garantnom roku marke "Ssang Young" (LOT 6)

ttan 1.

Predmet ugovora je nabavka usluga servisiranja motomog vozila marke "Ssang Young Tivoli",
u garantnom roku (LOT 6) za potrebe Ministarstva unutra5njih poslova Kantona Sarajevo.
Nabavka je izw5ena putem otvorenog postupka, na osnow Odluke broj 01-14-4-3540-2 od
23.08.2019. godine.
Ugovor se zakljuduje u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, ponudom Dobavljada i
odredbama Okvirnog sporazuma broj 01-14-4-3540-2-05 od 03.12.2019. godine.
Ponuda Dobavljada broj 230912019 od 24.09.2019. godine je sastavni dio ugovora.

tlanz.
Usluge iz Elana L ovog ugovora ie se pruZati sukcesivno, prema narudZbama Ugovornog
organa, u zavisnosti od potreba istog, a ukupna wijednost ovog ugovora iznosi 4.939,80 KM sa

PDV-om ( detirihiljadedevetstotinatridesetdevet 80/ 1 00 KM)

Dobavljad se obavezuje na nepromjenjivost ponudenih cijena tokom cijelog ugovornog perioda
i da 6e pod istim uslovima u periodu trajaoja i.igovora pruLati usluge servisiranja motornih
vozilau garantnom rokttzapotrebe Ministarstva unutra5njih poslova Kantona Sarajevo.

Clan 3.
Usluga servisiranja motornog vozilamarke "Ssang Young Tivoli", 6e se wSiti na adresi servisa
Dobavljada 

c ran 4.
Ugovorni organ 6e ugovorenu cijenu pla(,ati u roku od 45 (detrdeset pet) dana od izvr5enja
usluge i dostavljanja fakture. 

ihn S.

Dobavljad se obavezuje da ugovorenu uslugu izrn5i u svemu prema tehnidkoj dokumentaciji,
propisima, standardima i normama kvaliteta koji vaZe za wstu usluga koje su predmet nabavke.

Dobavljad se obavezuje da 6e:

- strudno i kvalitetno obavljati usluge odrZavanja motomog vozilau garantnom roku;
- motorno vozilo uzeti u rad u roku 24 sata od momenta dopremanja u servis;
- na svom lageru obezbjediti neophodne rezer\rne dijelove;
- sve intervencije na vozilima w5iti u.vezi sa uputama proizvodada istih i
- u servisnoj knjiZici voditi airrnu evidenciju o izw5enom redovnom odrZavanju i

zamj enj enim rezervnim dij elovima.



ilan o.
Dobavl_iad je duZan u roku od 10 (deset) dana od dana zakljudivanja ugovora, dostaviti garanciju
za uredno izvr5enje ugovora u obliku bezuslovne bankarske garancije u izrosu od l0% od
wijednosti ugovora, sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv korisnika garancije i bez prava
prigovora, sa rokom vaZnosti: rok izwsenja ugovornih obaveza + 30 dana.

tlan7.
Dobavljad se obavezuje da 6e pruLati usluge u skladu sa zahtjevom Ugovornog organa i da 6e

odmah postupiti po eventualnim primjedbama Ugovomog organa u pogledu nedostataka na ime
kvaliteta izvr5ene usluge.
Ugovorni organ ie utvrditi razlttnan rok za ispravak propusta Dobavljada u smislu izvr5ene
usluge' 

ihn t.
Ukoliko poslije zakljudenja ovog ugovora nastupe okolnosti vi5e sile koje dovedu do ometanja
ili omogudavanja izvrSenja obaveza definisanih okvirnim sporurzumom, rokovi izvr5enja
obaveza 6e se produZiti za wijeme trajanja vi5e sile.
ViSa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su se

dogodili bez volje i uticaja strana u okvimom spor.rzumu i koji nisu mogli biti sprijedeni od
strane pogodene vi5om silom.
Vi5om silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, poLai, politidka zbivanja, imperativne
odluke vlasti i slidno.
Strana u okvirnom sporazumu koja je pogodena viSom silom, odmah ie u pisanoj formi
obavijestiti drugu stranu o nastanku nepredvidenih okolnosti uz pilaganje odgovaraju6ih
dokaza' 

iun 9.
Sva, eventualno spoma pitanja rje5avat 6e se dogovorom, Stiteii obostrane interese.
U sludaju nemogudnosti zajednidkog {e5enja, eventualno nastalog spora, spor 6e rjeSavati
nadleZni sud u Sarajevu' 

ihn 10.

Ovaj ugovor izraden je u detiri (4) istovjetna primjerka, od kojih po dva (2) zadriava svaka
ugovorna strana' 

ihn 1r.
Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja ovla5tenih predstavnika i traje do realizaclje
ugovorenog iznosa, anajduLe godinu dana od dana obostranog potpisivanja ugovora.
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